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max. zul. axiale Montagekraft
Zugkraft < 20N u. Druckkraft < 50N ]
maximum allowable axial assembly farce
. pull farce < 20N and push force < 50N
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Drehrichtung: Linkslauf 0.5x45°
direction of rotation: ccw
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@ , . . . ‘. Dieser Ventilator / Motor ist nur nach Einbau verwendungsfahig und darf nicht vor Einbau in Betrieb genommen L
3 6 chhtlger Hinweis: werden. Der Einbau hat durch geschultes und eingewiesenes Fachpersonal zu erfolgen.
. . . This fan / motor may only be used after installaton and may not be put into operation before being properly
|rnp0|'tc1nt information: installed. Installation has to be effected by frained, briefed & qualified staff.
P . Nicht in die Offnungen greifen: VERLETZUNGSGEFAHR! Schutzleiter muss angeschlossen sein!
gﬁ*%z;igeop%gﬂ%bségtglgg Sicherheitshinw eis: Vorsicht, metallische Teie konnen stromflUhrend sein: Evil. Stromzufuhr unterbrechen!
) Der Motor ist nur an Versorgungsspannungen anzuschlieflen, welche mit einem Sicherungsautomaten B16 A G
In waagrechter Wellenlage sind nach DIN VDE 0641 Tell 11 abgesichert sind.
220—240\/ 50/6OHZ 24\/\/ | Cl I: —AOOC - +5000 |P42 gi? SBG(?QTSCSY:?S@QV;T{Z%EQQ nur Do not reach into openings/apertures: RISK OF BODILY HARM! Protective earth wire must be connected
mil Flugel nach unten moglwch. security advice: Beware of metal parts - they can be livel If necessary, interrupt or sever unit from current supply.
) The motor must only be connected to supply voltages with an automatic circuit breaker B16 A
All operating positions possible according to DIN VDE 0641 Part 11.
with horizontal shaft orientation.
Only impeller faced downwards Fertigzustand Zul. Abw. Oberflache Mafstab 141 Geom.-Schl.:
with vertical shaft orientation possible. DIN 1SO Werkstoff
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